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TRADUCCION

ACUERDO EN FORMA DE CANJE DE NOTAS

entre la Comunidad Europea y el Territorio Aduanero Separado de Taiwdin, Penghu, Kinmen y
Matsu en virtud del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII del Acuerdo General sobre
Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT) de 1994 sobre la modificacion de concesiones en las listas
de la Repdblica Checa, la Repiiblica de Estonia, la Repiiblica de Chipre, la Repiiblica de Letonia, la
Repiiblica de Lituania, la Repiiblica de Hungria, la Repiiblica de Malta, la Repiiblica de Polonia, la

Repiiblica de Eslovenia y la Repiblica Eslovaca en el marco de su adhesién a la Unién Europea

A. Nota de la Comunidad Europea

Sefior:

Tras el inicio de las negociaciones celebradas entre la Comunidad Europea (CE) y el Territorio Aduanero
Separado de Taiwén, Penghu, Kinmen y Matsu en virtud del articulo XXIV, apartado 6, y del articulo XXVIII
del GATT de 1994, con el fin de modificar las concesiones en las listas de la Reptblica Checa, la Reptblica
de Estonia, la Republica de Chipre, la Reptiblica de Letonia, la Republica de Lituania, la Republica de
Hungria, la Republica de Malta, la Republica de Polonia, la Reptiblica de Eslovenia y la Republica Eslovaca
en el marco de su adhesién a la CE, se ha convenido lo siguiente entre la CE y el Territorio Aduanero
Separado de Taiwan, Penghu, Kinmen y Matsu, con objeto de concluir las negociaciones emprendidas tras la
notificacién de la CE a la OMC de 19 de enero de 2004 de conformidad con el articulo XXIV, apartado 6,
del GATT de 1994.

La CE acuerda incorporar en su lista para el territorio aduanero de la CE de los 25 las concesiones incluidas
en su lista anterior de la CE de los 15.

La CE acuerda que incorporard la siguiente concesion en su lista de la CE de los 25:

8712 00 30 (bicicletas sin motor): reduccién del derecho comunitario consolidado actual del 15 % al 14 %.
El presente Acuerdo entrard en vigor en el momento del Canje de Notas de Acuerdo, una vez que las Partes
lo hayan examinado de conformidad con sus propios procedimientos. La CE no escatimaré esfuerzos para
que las medidas de ejecucion pertinentes entren en vigor antes del 1 de marzo de 2006 y, en ningiin caso,

después del 1 de julio de 2006.

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideracion.

En nombre de la Comunidad Europea
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B. Nota del Territorio Aduanero Separado de Taiwdn, Penghu, Kinmen y Matsu

Sefior:

Tengo el honor de acusar recibo de su Nota redactada en los términos siguientes:

«Tras el inicio de las negociaciones celebradas entre la Comunidad Europea (CE) y el Territorio
Aduanero Separado de Taiwdn, Penghu, Kinmen y Matsu en virtud del articulo XXIV, apartado 6, y
el articulo XXVIII del GATT de 1994, con el fin de modificar las concesiones en las listas de la
Republica Checa, la Reptiblica de Estonia, la Reptiblica de Chipre, la Republica de Letonia, la Reptiblica
de Lituania, la Republica de Hungria, la Republica de Malta, la Reptiblica de Polonia, la Republica de
Eslovenia y la Reptblica Eslovaca en el marco de su adhesion a la CE, see ha convenido lo siguiente
entre la CE y el Territorio Aduanero Separado de Taiwdn, Penghu, Kinmen y Matsu, con objeto de
concluir las negociaciones emprendidas tras la notificacién de la CE a la OMC de 19 de enero de 2004
de conformidad con el articulo XXIV, apartado 6, del GATT de 1994.

La CE acuerda incorporar en su lista para el territorio aduanero de la CE de los 25 las concesiones
incluidas en su lista anterior de la CE de los 15.

La CE acuerda que incorporard la siguiente concesién en su lista de la CE de los 25:

8712 00 30 (bicicletas sin motor): reduccién del derecho comunitario consolidado actual del 15 %
al 14 %.

El presente Acuerdo entrard en vigor en el momento del Canje de Notas de Acuerdo, una vez que las
Partes lo hayan examinado de conformidad con sus propios procedimientos. La CE no escatimara
esfuerzos para que las medidas de ejecucion pertinentes entren en vigor antes del 1 de marzo de 2006
y, en ningin caso, después del 1 de julio de 2006.».

Tengo el honor de confirmarle que cuanto antecede es aceptable para mi Gobierno.

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideracion.

En nombre del Territorio Aduanero Separado
de Taiwdn, Penghu, Kinmen y Matsu




